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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

การตักเตือนและความรักใครซ่ึงกัน กับวิถีการดําเนินชีวิตของมุสลิม 
 

พี่นองในหนทางแหงอัลลอฮทฺกุทาน ... ขอความสันติสุขจงประสบแดทาน 
 

มวลการสรรเสริญเปนกรรมสิทธิ์ของอัลลอฮฺ, ประชาชาติอิสลามตางเห็นพองวา แบบอยางแหงวิถี
การดําเนินชีวิตที่ดีที่สุดของมนุษยคือแบบฉบับการดําเนินชีวิตของทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮูอะลัยฮิ
วะสัลลัม และผูที่ปฏิบัติตามวิถีการดําเนินชีวิตของเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ที่ดีที่สุดคือ 
บรรดาเศาะหาบะฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม   

มาเถิด! เรามายอนกลับไปดูสังคมในสมยัของทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม  แลวเรา
จะพบกับคุณธรรมแหงวิถกีารดําเนนิชีวิต นัน่คือ 

َقن جرير بن قبداالله قال  َ ِ ِ ْ َ َ
ِ ِ ِ

ْ َ َفعت رسولبَا:   ْ ُ َُ ْ ِ لب إقام  االله صلى االله عليه وسلمَ َ ِ َ َ

ِالصلاة وإفتاء الزȡة  َِ َ ِ َ َّْ
ِ َ

ِولب السمع والطاعة(َ َ َّ ََّ َِ ْ َ ٍواجصح لكل مسلم ) َ ِ ْ ُ ِّ ُ ِ ِ ْ ُّ َ  
ความวา “จากญะรีร บุตร อับดุลลอฮฺ ทานกลาววา ฉันไดใหสัตยาบันกับ
ทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัมวา  

1. จะดํารงการละหมาด (พื้นฐานแหงความสัมพันธอันดีกับอัลลอฮฺ) 
2. บริจาคทาน (พื้นฐานแหงความสัมพันธอันดีกับบาวของอัลลอฮฺ) 
3. เชื่อฟงและปฏิบัติตามคําสั่งผูนํา (พื้นฐานแหงการยึดเหนี่ยวกับกลุม/องคกร) 
4. ใหความชวยเหลือ ตักเตือน และเชิญชวนมุสลิมทุกคนใหปฏิบัติในสิ่งที่ดี 

(พื้นฐานแหงการดะวะฮฺและการใหความรวมมือกับมุสลิมทุกคน สังคม 
และประเทศชาติ)” [บันทึกโดยอัล-บุคอรียและมุสลิม] 

 
• พื้นฐานการใหคําตักเตือนตองประกอบดวย 

1. ความบริสุทธิ์ใจจากมลทินทั้งปวง 
2. ความบริสุทธิ์ของเนื้อหาและวิธีการจากความจอมปลอม การตั้งภาคี และอุตริกรรมทั้ง

ปวง 
3. การแสดงออก  ภาษา  และวิธีการที่เหมาะสมและถูกกาลเทศะ สามารถโนมนาวและ

ผูกมัดจิตใจใหคลอยตาม มิใชสรางความแตกแยกและความกระดางกระเดื่องของจิตใจ 
4. อาศัยโอกาส สถานการณและเวลาที่เหมาะสม 

 
พึงทราบเถิดวา 
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• แกนแทของการใหคําตักเตือนคือความบริสุทธิ์ใจและการผูกมัดจิตใจ มิใชเพียงคําพูด แตจะ
ครอบคลุมทุกๆอิริยาบถ ทั้งการแสดงออกภายนอกและความรูสึกภายใน  มีจุดยืนและเปาประสงคที่
บริสุทธิ์ตอผูที่ถูกตักเตือน  
• การตักเตือนเปนรากฐานของความสําเร็จในโลกของการดะวะฮฺ และความสําเร็จของทุกๆโครงการ
และกิจการ ยิ่งกวานั้น การตักเตือนยังเปนรากฐานของการดํารงชีวิตที่ยึดมั่นในศาสนา  

 
ِقن تميم اȅاري أن اجبي

َّ َّ َ ِّ ِ َّ ِ ْ ِ َ َ قال صلى االله عليه وسلمَْ ُاȅفن اجصيحة: َ َ ْ ِ َّ ُ ْ ْقلنا لمن؟ .   ِّ َ ِ َ ْ ُ

َقال ْالله ولكتابه ولرسوȄ ولأئمة المسلمين وخمتهم : َ ِْ ِ َِّ َ ََ َ َ َ ََ ْ ِ ْ َُّ ُِ ِ ِِ ِ ِ ِ
َ

ِ ِ ِِ َّ 
ความวา  ‘จากตะมีม อัด-ดารีย ทานเลาวา  ทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิ
วะสัลลัม กลาววา  พื้นฐานของศาสนาอิสลามคือ  การใหคําตักเตือน (นัน่คอื 
สงมอบสวนที่ดีงามแกผูที่ถูกตักเตือน)  พวกเราถามทานวา  “สําหรับผูใด
หรือ?”   ทานตอบวา  “(คําตักเตือนนั้น) สําหรับอัลลอฮฺ สําหรับคัมภีรของ
พระองค  สําหรับเราะสูลของของพระองค สําหรับบรรดาผูนํามุสลิม  และ
สําหรับประชาชาติมุสลิมทั้งปวง”  [บันทึกโดยมุสลิม หะดีษลําดับที่ 55] 
 

ความหมายก็คือ : 
- การตักเตือนสําหรับอัลลอฮฺ หมายถึง การศรัทธามั่นในความเปนเอกะของพระองค ไมมีการ

ต้ังภาคีใด  ๆตอพระองค  พรอมกับต้ังมั่นในอิบาดะฮฺ มีความยําเกรง (ตักวา)  และมอบหมาย (ตะวักกัล) แด
พระองคเพียงผูเดียวเทานั้น 

- การตักเตือนสําหรับคัมภีรของพระองค หมายถึง การศรัทธามั่นตอคัมภีรอัลกุรอาน
ของอัลลอฮฺดวยการพากเพียรศึกษา ใชสอนส่ัง และอานทวนดวยความตั้งใจ บันทึกอายะฮฺอัลกุรอานไวใน
สมุดบันทึก นําเนื้อหาและบทเรียนที่ไดรับไปปฏิบัติ ยึดปฏิบัติตามคําชี้ขาด (หุกม) ของอัลกุรอาน พรอม
กับดูแลรักษาและปกปองอัลกุรอานมิใหถูกทําลายและเบี่ยงเบน 

- การตักเตือนสําหรับเราะสูลของพระองค หมายถึง การศรัทธามั่นตอนบีมุหัมมัด ศ็อลัลลอ
ฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ในฐานะบาวและศาสนทูตของพระองค  ยอมมอบตนเปนประชาชาติของทาน ดวยการ
ปฏิบัติตามสุนนะฮฺของทาน หลังจากที่ไดศึกษาและนําไปใชส่ังสอนแลว นําไปปฏิบัติในวิถีแหงการดําเนิน
ชีวิต พรอมๆกับการเผยแผสุนนะฮฺของทาน รักและชอบทาน สุนนะฮฺของทาน และประชาชาติของทาน 
พรอมกับปกปองทาน ปกปองสุนนะฮฺของทาน และปกปองประชาชาติของทาน และกลาวสรรเสริญสดุดี
ทานมากใหมาก 

- การตักเตือนสําหรับผูนํามุสลิม หมายถึง ยอมรับและรักชอบตอการเปนผูนําของเขา  ใหการ
สนับสนุน ชวยเหลือและปกปองเขาในทุกๆสัจธรรมที่มาจากคําสอนของอิสลาม  ชี้แนะตอความผิดพลาด
ของเขาดวยวิธีการที่ดีที่สุด  และสรางความปรองดองในหมูประชาชาติใหเปนน้ําหนึ่งใจเดียวกันภายใตการ
ปกครองของเขา 
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- การตักเตือนสําหรับประชาชาติมุสลิม หมายถึง มีความรักใครและผูกพันในฐานะพี่นอง
เพื่อ (แสวงหาความพึงพอใจจาก) อัลลอฮฺ  ใหความชวยเหลือซึ่งกันและกัน ใหเกียรติยกยองผูที่อาวุโสกวา 
และเมตตาเอ็นดูผูที่ออนเยาวกวา อดทนตอความออนแอของเขา ปกปองเขา และเปนตนเหตุตอการเปนคน
ดีของเขา พรอมกับรักชอบเขาเสมือนกับที่เรารักชอบตัวเอง   
 

ُقن أŗ هريرة رƅِ االله َ َ َ َ َْ ُ ْ ِ
َ ْ َ قنه قال َ َ ُ ْ ِقال رسول االله :   َ ُ ُ َ َ لاَ :   صلى االله عليه وسلمَ

ْتدخلون الجنة حŠ تؤمنوا ُْ ِ ْ ُْ َُّ َ َ َّ ََ َ ْولا تؤمنوا حت�َّى تحابوا.   ُ ُّْ َ ََ ّ ُ ِ ْ ُ َ َألا أدلكم لب Žء إذا .   َ َ
ِ ٍ ْ َ َ ْ ُ ُُّ ََ َ

ْفعلتموه تحاببتم  َ ُْ ُْ َ َ ُ ُ ْ َ ْأفشوا السلام بينكم. َ َ ُْ َ ْ َ َ َّ ُ ْ َ .  
ความวา  ‘จากอบูฮุร็อยเราะฮฺ ทานเลาวา ทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะ
ลัยฮิวะสัลลัมกลาววา “พวกทานจะไมไดเขาสวนสวรรคจนกวาพวกทานจะ
ศรัทธา และพวกทานยังไมมีศรัทธา (ที่แทจริง) จนกวาพวกทานจะรักใคร
ปรองดองกัน พวกทานตองการไหม! ถาฉันจะชี้แนะพวกทานถึงบางสิ่ง เมื่อ
พวกทานปฏิบัติมันแลวจะทําใหพวกทานเกิดความรักใครตอกัน (นั้นคือ)  
พวกทานจงเผยแผสลามใหแกกันในหมูพวกทาน” [บันทึกโดยอัล-บุคอรีย
และมุสลิม] 
 

นั่นแหละ คือความเกี่ยวพันระหวางสวนสวรรคกับการศรัทธา  และความเกี่ยวพันระหวางการ
ศรัทธากับความรูสึกรักใครกันในหมูพวกเขาที่วางอยูบนพื้นฐานของความศานติ อันเปนกุญแจดอกสําคัญ  
ดังนั้น จงฟนฟูสลามใหมีชีวิตชีวา แลวพวกทานก็จะรักใครกัน 
 
สามดุอาอมะษูรฺ (จากทานนบี) เกี่ยวกับความรัก 

การรักอัลลอฮฺและรักตอส่ิงใดสิ่งหนึ่งเพื่ออัลลอฮฺ คือสุนนะตุลลอฮฺ (กฎแหงอัลลอฮฺ) ที่สอดคลอง
กับฟฏเราะฮฺ (ธรรมชาติแหงการสราง) ของมนุษยที่ไดรับการโอบอุมโดยบัญญัติแหงอัลลอฮฺและแบบฉบับ
ของทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม  

เรามารวมกันฟนฟูธรรมชาติแหงการรักใครเพื่ออัลลอฮฺ และฟูมฟกใหงอกเงยภายในจิตใจของแต
ละคนกันเถิด โดยผานสุนนะฮฺการเผยแผสลาม สุนนะฮฺการขอดุอาอ การโตตอบ และการปฏิบัติตน
ดังตอไปนี้คือ 

1. ดุอาอนบีดาวูด อะลัยฮิสสลาม 
َاللهم إŚ أسألك حبك، وحب من يحبك، والعمل اȆي فبلغني حبك َ َ ََّ َ ُّ َّ َُّ ُ ُ ُْ ِ

ُ ِّ ِّ ََّ َُ ْ ِْ
َّ َ َ َِ ُ َ ُ َ ْ َ ْ ِ َّاللهم .   َّ ُ َّ

َّاجعل حبك أحب إلي َ ِ َّ َّ ََ َ َ ُ ْ ِ من غفƀ وأهلي ومن الماء اكاردْ ِ َ ِ َ َ ِ َِ َِ
ْ َ

ِ ْ َ ْ    
ความวา ‘โอพระผูเปนเจาของขา แทจริง ขาขอโปรดประทานความรูสึกรัก
ตอพระองค   และรักตอผูที่รักพระองค และรักตอการงานที่ทําใหขาเกิด
ความรูสึกรักตอพระองค   โอพระผูเปนเจาของขา โปรดบันดาลใหความรัก
ที่ขามีตอพระองค มากยิ่งกวาความรักที่ขามีตอตัวขาเอง ลูกเมียของขา 
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และตอน้ํา (ด่ืมที่) เย็น (จับใจ)” [บันทึกโดยอัต-ตัรมิซี ลําดับหะดีษที่ 3552, เปน
หะดีษที่หะสัน] 

 
2. ดุอาอฺทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลัลัม   

َّاللهم ارزقني حب ُْ ُ
ِ
ْ ُ َّ َك، وحب من فنفعني حبه عندكَّ ََ ْ ِْ ُ ُّ َُّ ُ

ِ ُ
َ ََ ْ َ 

ความวา “โอพระผูเปนเจาของขา โปรดประทานความรักตอพระองคแกขา 
และ(โปรดประทาน) ความรัก (แกขา) ตอผูที่ความรักที่ขามีตอเขายัง
ประโยชนตอขา ณ พระองค [บันทึกโดยอัต-ตัรมิซี ลําดับหะดีษที่ 3557, เปนหะ
ดีษที่หะสัน] 

 
3. ดุอาอนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม   

ُّاللهم ما رزقتني مما أحب فاجعله قوة لي فيما تحب  َ ُّ َِّ
ُ َ ْ ًِ ْ ِ َّ َُّ ُ ْ ْ َ ِ

ُ
ِ ْ ِ

َ َْ َ َ ُ َّاللهم ما زويت قني مما .   َّ ِِّ ْ َ َ ْ َ َ َ َّ ُ َّ

ُّأحب فاجعله فرالذ لي فيما تحب َ ُِّ
ُ َ ْ ِ ْ ِ ً َ َ َُ ْ ْ ِ

ُ
  

ความวา “โอพระผูเปนเจาของขา สิ่งใดที่พระองคไดประทานแกขาจากบาง
สิ่งที่ขาโปรดปรานและรักใคร ขอพระองคโปรดบันดาลใหสิ่งนั้นเปนพลัง
ขับเคลื่อนใหขา (ปฏิบัติ) ในสิ่งที่พระองคทรงรักและโปรดปราน โอพระผู
เปนเจาของขา สิ่งใดที่พระองคทรงถอนกลับจากขาจากบางสิ่งที่ขารักใคร
และโปรดปราน ขอพระองคทรงโปรดบันดาลใหสิ่งนั้นเปนโอกาสใหขา 
(ปฏิบัติ) ในสิ่งที่พระองคทรงรักและโปรดปรานดวยเถิด” [บันทึกโดยอัต-ตัรมิซี 
ลําดับหะดีษที่ 3552, เปนหะดีษที่หะสัน] 

 
 
ขอสังเกต 

เมื่อทานเกิดรักชอบพี่นองทานใดสักคนเพื่ออัลลอฮฺ ทานจงยึดปฏิบัติตามแบบอยาง (สุนนะฮฺ) 
ของทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ดังตอไปนี้ 

1. จงบอกใหเขาทราบวาทานรักชอบเขา โดยกลาววา (في االله ِ ْ ِ َأحبك ُّ ِ
ُ
 Śْإ ِّ ِ ) อานวา “อินนี อุหิบบุ

กะ ฟลลาฮฺ” หมายความวา “แทจริง ฉันรักทานเพื่ออัลลอฮฺ”  
และเมื่อมีคนกลาวแกทานวา  (أحبك في االله Śِإ ِْ ِْ َ ُّ ُ ِّ

ِ ) ทานก็จงตอบเขาวา ( يȆاالله ا ْ ِ
َّ ُ َأحبك َّ َ َ

Ȅ ِ َ ْأحببتني ِ
َ ْ َْ َ

) อานวา “อะหับบะกัลลอฮุลละซี อะหฺบับตะนี ละฮุ” หมายความวา “ขออัลลอฮฺทรงรักทานที่
ทานรักฉันเพื่อพระองค” [บันทึกโดยอบูดาวูด ลําดับหะดีษที่ 2125, เปนหะดีษที่หะสัน] สวนพี่นองมุสลิ
มะฮฺใหใชคําวา ( ْأحببتني (  ِ ِ

ْ َْ َ
ِ أحبك - َّ َ َ

ِأحبك- ُّ ِ
ُ

 อานวา “อุหิบบุกิ – อะหับบะกิ – อะหฺบับตินี” แทนคําที่
ขีดเสนใต  
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2. จงพยายามคลุกคลีและอยูรวมกันกับผูที่ทานรักใหมากที่สุด เพราะวาทานเราะสูล ศ็อลลัลอ
ฮุอะลัยฮิวะสัลลัมกลาววา   

َّالمرء مع من أحب َ َ ََ ْ َ َُ ْ ْ  
ความวา “แตละคนนั้นจะอยูรวมกันกับผูที่เขารัก” [บันทึกโดยอัต-ติรฺมิซีย 
ลําดับหะดีษที่ 2385, เปนหะดีษที่ถูกตอง] 
 

สุดทายนี้ หวังวาอัลลอฮฺจะจัดใหพวกเราอยูในกลุมของบรรดาผูที่มีความรักใครใหแกกัน และ
ชวยเหลือเกื้อกูลกันเพื่ออัลลอฮฺ  ขออัลลอฮฺทรงตอบรับดวยเถิด. 

 
بك رب العزة عما سبحان ر،  لب نبينا محمد ولب آȄ وصحبهوصلى االله

 وسلام لب المرسلين والحمد الله رب العالمين ، يصفون
 


